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5 frs. par an,

5 Fr. per Jahr,
Fr. per Halbjahr, |
Fiirs Ausland mit
Portozuschlag

Vereinsmitglieder
erhalten
das Bla ratis.

Inserate: 5
20 Cts. per 1spaltige
Petitzeile 4

oder deren Raum. |
Bei Wiederholungen

Hétel- ﬁevue

3 frs. pour 6 mois.
Pour I’étranger
1e port en sus.
Les sociétaires
regoivent ’organe |
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Rabais en cas
de répétition de la |

des

.L

Rabatt. méme annonce
Verei itglieder
bezahlen die Hiilfte. AYIAIIII:{ P obal P DRy {daad IAAAvA—l 7 PILELEL L LS EAE S EFSEFFFAIZEI LGS [ SEFELEIERRBFEL TR TS FE G EPTEE PG L0 TPy
E | N g— 2 é IS 1. Jahrgang 1~ ANNEE. f|E# B =
SRRy (Qrgan und zgenthum —— mm@m@, e @J‘g‘ane et (Bjopnete oS

de la

Schweizer Hotelier-Vereins. | Société Suisse des Hoteliers.

Redaktion und Expedition: Sternengasse Nr. 23,
Telegramm-Adresse : , Hotelrevue, Basel.*

Basel | TELEPHONE Ne 1573.

Rédaction et Expédition: Rue des Etoiles No. 23, Bale.

Adresse télégraphique: ,Hételrevue Bale“.

Nachdruck der Originalartikel nur mit Quellenangabe gestattet.

Der Appetit kommt beim Essen.

Es kommt immer besser! Nicht genug, dass
der «Internationalen Schlafwagen-Compagnie» von
Seite der Holeliers, vermige ihrer Stellung zu den
Fremden, bestindig und ohne Riickhalt in die Hinde
gearbeitel wird, nein, die «Internationale Schlaf-
wagen-Compagnies  praklizirt nun auch noch den
Hoteliers gegeniiber das Prozentsystem und zwar
in einer Weise, die, gelinde gesagt, an Indiscretion
nichts zu wiinschen ibrig lisst.

Man iiberzeuge sich durch deren Circulare, die
wir nachstehend zum Abdruck bringen. So viel
wir wissen, wird vorliufig nur im Siiden versucht,
dieses System einzubiirgern, dass auch in der
Schweiz schon Versuche angestelit worden, dariiber
ist uns bis jetzt noch nichts bekannt. Hingegen
sollte es uns nicht wundern, wenn die benannte
Compagnie aus Dankbarkeit fiir empfangene Dienste,
auch den Hoteliers der Schiweis die Daumschrauben
anzulegen fiir gut finde.

Die Circulare lauten folgendermassen :

Internationale -Schlafwagen-Compagnie
Spezialdienst der Winterstationen
3 Place de I'Opera, Paris.
Nizza, den 24. OKtober 1892.
Geehrter Herr!

Bezugnehmend auf unsere friiher gepllogenen
Unlmh.mdlungon, wiirde es mich freuen, folgende
Bedingungen fiir die Saison 1892—93 von Ihnen
acceplirt zu sehen.

Von Ihrem Etablissement wiirde in der be-
treffenden Spezial-Abtheilung unserer Pariseragen-
tur Yormerk genommen wund alle auf Reklame Be-
sug  habenden Karten oder Prospekte, welche Sie
uns giitigst sur Verfiigung stellen migen. werden
den Reisenden gratis iibermuttelt werden.  Zudem
werden nihere von Thnen zw beseichnende Details.
von eigens dazu angestellten Personen den Fremden
miindlich mitgetheilt werden.

Sobald ein Reisender uns die Wahl Ihres Hotels
bekannt gegeben, werden wir uns ihm als Ver-
mittler offeriren, fir ihn die Zimmer bestellen und
mit lhrer Zustimmung den Preis mit ihm verein-
baren.

Erst wenn der Reisende diese Antrige acceptirt
hat, wenn seine Zimmer beslellt sind, oder wenn
die Bedingungen iiber einen Aufenthalt durch uns
abgemacht sind, nach vorher getroffener Ueber-
einstimmung mit Ihnen, erst dann verlangen wir
von Ihnen eine Entschidigung fiir die von uns
geleisteten Dienste und zwar 10% von dem Ge-
sammtbetrag der Rechnung des Gastes.

In allen andern Fillen profitiren Sie unent-
geltlich durch die von uns gemachte Reklame fiir

Ihr Hotel, d. h. bei jedem Fremden, der, gestiilzt
aul die Auskiinfte, die wir ihm gegeben. sich zu

Ihnen begibt, ohne durch unsere direkte Vermitt-
lung dazu veranlasst worden zu sein, beanspruchen
wir von Ihnen Keine Entschidigung.
Angenommen, einer Ihrer bestindigen Clienten
beanspruche unsere Vermittlung, ein Fall, der
librigens nur ausnahmsweise vorkommen wird. so
verzichten wir auch in diesem Falle auf Prozent-
antheil. In zweifelhaften Fillen anerkennen wir

jeden Gast als Ihren Client. der wiihrend der letzten

drei Jahre vor Abschluss Ihres Engagements mit
uns, im Laufe der Saison bei Ihnen logirte.

Ich wiire Thnen sehr zu Dank verpllichtet, wenn
Sie mir den Empfang dieses Circulars bestiligen

und beiliegenden Kontrakt unterschrieben retour-
niren wollten.
Achtungsvollst
(Unterschrift unleserlich.)

#

Kontrakt der Internationalen Schlafwagen-Compagnie.

Zwischen Her! . Besitzer des Hotel .. ... wohn-
haft ... ..dn ...... und der bpoualununun der
Winter: \Mllonun, vertreten durch Herrn . . . . . ., Namens
der Internationalen Schlafwagen-Compagnie, ist folgendes
vereinbart worden :

1. Die Agentur \clpﬂlchll‘taluh, ihre Clienten auf dic Vor-
theile des Hotels, seine Lage, seine Preise und iiberhaupt
auf Alles in empfehlendem Sinne aufmerksam zu machen,

getheilt werde,  Diese Empfehlungen geschehen einentheils
durch Verabfolgung von Prospekten, Plinen, photogr.
Ansichten, welche Herr .. ... zur Verfiigung stellt,
anderntheils  geschehen sie miindlich  dareh eigens dazu
angestellte Personen.

2. Die Compagnie verabfolgt Saisonbillete giiltig fiir

cine oder mehr Personen auf die Dauer von .. . ..
dem Preis .dieser Billele ist -der Pensionspreis, Zimmer
mit Service und Licht inbegriflen unter den von Herrn .
aceeptirten und unterzeichneten Tarif bedingungen.
3. Die Compagnie verabfolgt iiberdies Chequebiicher,
zahlbar auf Sicht dureh . . . .. in Nizza, diesclben ent-
halten ein Verzeichniss der von der Compagnie empfohlenen
Hotels; worunter-auch ~das Fitel~~rv+ » samml den
nothigen Angaben iiber Preisansiitze.

Diese Cheques werden unter Vorbehalt der Giiltig-

keitspriifung von Herrn . . . .. an Zahlung angenommen.
4. Herr .. ... verpflichtet sich ... .. der Compagnie

von dem Betrage der von ihr ausgegebenen und in seinem
Hotel zur Verwendung gelangten Saisonbillete oder von
den Fremden an Zahlung erhaltenen Cheques oder von
dem Gesammtbetrage der Rechnung der dureh die Ver-
miltlung der Compagnie, resp. deren Spezialagentur cr-
haltenen Giiste 10 %o zu zahlen.  Wir berufen uns hiebei
noch auf die miindliche Explication.

5. Die Entschidig “erpilichtung fillt “dahin, wenn
es sich um einen Ih Clienten  handelt, auch wenn er
Ihnen durch unsere Agentur zugeschickt worden.

In diesem Falle geniigt der Nachweis, dass der in
Frage stehende Gast im Laufe eciner Smxuu wiihrend der
letzten drei Jahre vor Abschluss dicses Vertrages bei
[hnen logirte.

6. Die Saisonbillete werde nur mit Ihrem Einverstindniss
und mit Uebereinstimmung der von Ihnen angegebenen
I’lclw verabfolgt.

Herr . .. . verpflichtet sich, die mit Billets oder
(‘]u'quu\ der Compagnice versehenen Fremden so zu halten,
wie die iibrigen Giiste. Die fragl. Reisenden sind nicht
gehalten, sich als Inhaber von Cheques oder Billets aus-
zaweisen, vor Regelung der Rechnung.

8. Die Compagnie L nur den Hotels ersten Ranges,
welche volle Garantic fiir die Behandlung ihrer Clienten
leisten, die Vortheile ihrer Empfehlungen zu Theil werden
und behiilt sich  vor, diesen Vertrag aufzuldsen, wenn
Klagen scitens der Giiste laut
scpliessen lassen, dass der Verlrag seitens des Hoteliers
nicht strickte innegehalten worden.

Reehtliches Domizil fiir alle Streitfragen ist Paris.

Doppelt ausgefertigt ete.

Der Abonnent: Die Dircktion.

N. B. Vorstchender Vertrag tritt erst nach Ge-
nchmigung durch die Generalagentur der ]nh‘luallonnh'n
Schlafwagen- Lump‘wm« in Kraft.

*

Zum Nachdenken empfohlen.
mentar tiberfliissig! Die Red.

L.a saison de 1892

ou
L’éloquence des chiffres.

Mainte personne non initiée aux affaires d’hotels
et ne pouvanl par conséquent juger des choses
que d’apreés leurs dehors, aura dans la régle vite
fdll d'affirmer que la saison est ou a élé bonne

. pour étre persuadé de I'exaclitude de son dire,
il lui suflit d'avoir. au cours d’un voyage d’élé,
éprouve ci et la quelque difficuité a se loger. Bien

Weilerer Kom-

(que cet inconvénient ne se produise d’habitude

I
was Herr .. .« .. fiir gut findet, dass den Fremden mit-.

werden , die daraaf

(u’au mois d’aoul, notre voyageur croira néanmoins
devoir en inférer que le mouvement des étrangers
a acquis une intensité tout a fait extraordinaire et
reportera sur toute la durée de la saison son juge-
ment en apparence favorable.

C’est dans ce sens aussi qu’on a parlé et écrit
au sujet de la saison de 1892. En examinant les
choses de plus prés, nous reconnaitrons bien vite,
qu'un large fossé sépare la réalité des apparences,
et que précisément la saison de 1892 ne mérite
rien moins que l'épithéte de «bonne», mais pourra
dans le cas le plus favorable, étre qualifice de moy-
enne, au moins en ce qui concerne lindustrie
hoteliére.

A Tencontre de I'an passé, nous ne disposons
pour 1892 d’aucune donnée quant a la quotité des
lits ocecupés. Grace a l'indifférence dont les inté-
ressés ont fait preuve I'année derniére, la Société
suisse des holeliers n’a pu se décider a reprendre
son enquéle statistique.

Malgré cela, nous sommes en mesure, a l'aide
de chiffres, de suivre la marche de la saison de
1892 d'une facon plus sure et plus précise que
tout ce qui a_été fail jusqu'ici dans ce domaine.

Prenons par exemple la place de Lucerne, qui
passe a bon droit pour le centre principal des
étrangers et sur laquelle nous possédons des ren-
seignements parfaitement exacts relativement aux
chiffres du mouvement de la saison écoulée.

D’aprés Dannuaire des hotels, publié par les
soins de la Sociélé suisse des hoteliers, les 50
hotels et pensions de Lucerne disposent ensemble
de 3450 lits; la statistique du Bureau des étrangers
de celle ville accuse un mouvement de 75,440
personnes pour l'intervalle du 1°* mai au 30 sep-
tembre; en calculant sur la base de ces 150
jours; on obtient un chiffre moyen de 503 arrivées
par jour.

En supposant (ue les élablissements de Lucerne
aient été complétement pleins durant 120 jours,
le nombre des nuitées s’éléverait dans ce cas a
414.000; réparti sur les 5 mois pendant lesquels
tous les hotels et pensions sont ouverls, ce total
représente 2760 lits effectivement occupés chaque
nuit. Pour pouvoir constater une occupation totale
durant 4 mois, il faudrait que chaque voyageur
conservil sa chambre 5 jours et demi et méme dans
celte hypothese on n’arriverait qu’a une moyenne ‘de
80°0 pour les lits utilisés. En admettant 1'occu-
pation totale pendant 80 jours, le chiffre des nuitées
se monte a 270,000, soit 1840 par jour et par
saison. Les 503 voyageurs arrivant chaque jour
devraient chacun loger & I'hotel 3%/ jours, on
obtiendrait ainsi une ulilisation des lits de 50%bo.

Dans la période qui a précédé I'ouverture de
la ligne du St.-Gothard, une saison de 80 jours
(occupation totale) a Lucerne pouvait étre consi-
dérée comme bonne saison moyenne donnant des
résullats satisfaisants; lorsque le mouvement des
étrangers se prolongeait au dela de 80 jours, la
saison devenait graduellement «brillante» ; une
saison de 70 jours suffisait tout juste a mettre les
recelles en équilibre avec les dépenses; au-dessous
de 70 jours, les comptes bouclaient par des pertes
seches.

Depuis I'inauguration du St.-Gothard, la durée
de la saison a un peu augmenté ; une bonne saison
moyenne est aujourd’hui de 100 jours environ;
d’autre part. les maisons fermées en hiver ouvrent
leurs portes de 6 & 8 semaines plus (ot, circon-
slance (ui entraine pour elles un relévement notable
des frais d’exploitation.
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